[bookmark: _GoBack]RÁMCOVÁ SMLOUVA O POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB PRANÍ A MANDLOVÁNÍ PRÁDLA č. 
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi níže uvedenými smluvními stranami


MANLOMKA s.r.o.
IČO: 278 34 425
DIČ: CZ27834425
se sídlem Slovenská 2868/33a, Hranice, 733 01 Karviná
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 30875 
zastoupená panem Davidem Hagaterem, jednatelem společnosti oprávněným zastupovat společnost samostatně 

(dále jen „Poskytovatel“)

a

Střední škola Jablunkov příspěvková organizace
IČO :00100340
DIČ: CZ00100340
se sídlem Školní 416, 739 91 Jablunkov
Bankovní spojení :  č.ú.: 32436781/0100
Zastoupená panem Ing.Romanem Szotkowskim, ředitelem
Podatelna školy e-mail : sosps@po-msk.cz

(dále jen „Objednatel“)

Poskytovatel a Objednatel budou nadále pro účely této rámcové smlouvy společně označováni také jen jako „smluvní strany“, „strany smlouvy“ nebo také jen „strany“.

Určující ustanovení:

A. Poskytovatel dlouhodobě zaměstnává osoby se zdravotním postižením, které tvoří více než 50 % zaměstnanců Poskytovatele. Hlavním záměrem Poskytovatele je zajištění potřebného množství zakázek, a to za účelem zajištění stability pracovního poměru pro jeho zaměstnance a ochrany těchto zaměstnanců před nezaměstnaností. Cílem Poskytovatele je taktéž i začlenění jeho zaměstnanců do pracovního procesu a podpora jejich uplatnění na trhu práce. Za účelem naplnění těchto cílů je taktéž uzavírána tato smlouva.

B. Poskytovatel v rámci své provozovny v Bocanovicích poskytuje svým zákazníkům služby spočívající v praní a mandlování prádla.

C. S ohledem na skutečnost, že Objednatel má v úmyslu využívat služeb Poskytovatele spočívajících v praní a mandlování prádla, a vzhledem k tomu, že Objednatel má v úmyslu tímto taktéž podporovat záměr Poskytovatele, uzavírají smluvní strany dnešního dne tuto smlouvu.

1. Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je sjednání závazných podmínek, kterými se budou po dobu účinnosti této smlouvy smluvní strany řídit při vzájemné obchodní spolupráci a realizaci jednotlivých dílčích smluv na praní a mandlování prádla (dále jen „Dílčí smlouva“).

2. Předmětem Dílčích smluv na praní a mandlování prádla uvedených v odst. 1 tohoto ustanovení je závazek Poskytovatele převzít prádlo Objednatele a poskytnout mu služby spočívající v praní a mandlování takového prádla, a dále závazek Objednatele zaplatit Poskytovateli sjednanou odměnu.



II. Uzavírání dílčích smluv
 
1. Smluvní strany se shodly na tom, že jednotlivé Dílčí smlouvy o praní a mandlování prádla budou mezi smluvními stranami uzavírány na základě telefonických objednávek Objednatele a Potvrzení objednávek Poskytovatelem. V rámci telefonické objednávky Objednatel Poskytovateli sdělí počet kusů prádla, druh prádla a možný nejdřívější termín vyzvednutí.
 
2. Na základě výše uvedené telefonické objednávky zašle Poskytovatel Objednateli potvrzení o přijetí objednávky, a to prostřednictvím e-mailu zaslaného na e-mailovou adresu Objednatele uvedenou v záhlaví této smlouvy (dále jen „Potvrzení objednávky“). V rámci potvrzení objednávky Poskytovatel uvede vždy minimálně:

a. počet kusů prádla s uvedením druhu,
b. termín vyzvednutí prádla (datum a čas),
c. souhrnnou cenu za praní a mandlování dle ceníku,
d. termín dodání vypraného a vymandlovaného prádla,
e. číslo Dílčí smlouvy sestávající z pořadového čísla Dílčí smlouvy v daném roce a označení kalendářního roku (např. 1/2021).

3. Smluvní strany se shodly na tom, že Dílčí smlouva na praní a mandlování prádla mezi Poskytovatelem a Objednatelem je uzavřena ve chvíli, kdy je Poskytovatelem Objednateli zasláno Potvrzení objednávky dle odst. 2 tohoto článku smlouvy. Smluvní strany se v souvislosti s tímto shodly na tom, že Objednatel je oprávněn do 48 hodin od odeslání Potvrzení objednávky Poskytovatelem vytknout Poskytovateli správnost jím zaslaného Potvrzení objednávky, a to e-mailem zaslaným na e-mailovou adresu Poskytovatele uvedenou v záhlaví této smlouvy. V takovémto případě se dle dohody smluvních stran daná Dílčí smlouva v celém rozsahu ruší, přičemž mezi stranami bude uzavřena nová Dílčí smlouva, a to výše uvedeným postupem.
 
4. V souvislosti s výše uvedeným se smluvní strany shodly na tom, že pokud Objednatel Poskytovateli ve výše uvedené lhůtě dle odst. 3 tohoto článku této smlouvy nezašle výtku k Potvrzení objednávky, nelze danou dílčí smlouvu již vypovědět nebo od této odstoupit. 

III. Práva a povinnosti smluvních stran

1. Smluvní strany se shodly na tom, že Poskytovatel je povinen od Objednatele prádlo převzít v souladu s Dílčí smlouvou (zejména ve stanoveném termínu). Objednatel je povinen zajistit, aby si Poskytovatel mohl prádlo dle Dílčí smlouvy řádně převzít. Poskytovatel je povinen potvrdit Objednateli (na jeho vyžádání) převzetí prádla dle Dílčí smlouvy.

2. Objednatel si je vědom skutečnosti, že není v silách Poskytovatele, aby si při převzetí prádla dle Dílčí smlouvy zkontroloval, zda mu byl předáno prádlo k praní a mandlováním v souladu s Dílčí smlouvou (co do počtu kusů, druhu a případného poškození). S ohledem na tuto skutečnost se smluvní strany shodly na tom, že Poskytovatel je povinen provést kontrolu převzatého prádla dle Dílčí smlouvy nejpozději do 48 hodin od jeho převzetí od Objednatele, a to ještě před praním a mandlováním. V případě zjištění nesouladu s Dílčí smlouvou či poškození prádla je Poskytovatel povinen Objednatele na tuto skutečnost upozornit, a to neprodleně prostřednictvím e-mailu zaslaného na e-mailovou adresu Objednatele uvedenou v záhlaví této smlouvy. V případě, že takto Poskytovatel neučiní, má se za to, že prádlo bylo předáno v souladu s Dílčí smlouvou, a to co do počtu kusů, druhu a stavu.

3. V souvislosti s výše uvedeným se smluvní strany shodly na tom, že v případě, kdy počet kusů či druh převzatého prádla nebude odpovídat uzavřené Dílčí smlouvě, bude cena za praní a mandlování upravena dle ceníku, který tvoří přílohu č. 1 této smlouvy (tj. bude buď navýšena nebo ponížena). V případě, že Poskytovatelem bude zjištěno (v rámci lhůty dle odst. 2 tohoto článku smlouvy), že prádlo převzaté od Objednatele je poškozeno, nebude poškozené prádlo práno a mandlováno pouze na případě výslovného pokynu Objednatele zaslaného na e-mailovou adresu Poskytovatele uvedenou v záhlaví této smlouvy. Takovýto pokyn Objednatele musí být Poskytovateli zaslán nejpozději do 48 hodin od obdržení e-mailu Poskytovatele dle odst. 2 tohoto článku této smlouvy.

4. Smluvní strany se dále shodly na tom, že Poskytovatel je povinen předat Objednateli vyprané a vymandlované prádlo v termínu ujednaném v Dílčí smlouvě, přičemž Objednatel je povinen od Poskytovatele v ujednaném termínu prádlo převzít a potvrdit Poskytovateli jeho převzetí, a to na předávacím protokolu. V případě, že Objednatel od Poskytovatele v dohodnutém termínu dle Dílčí smlouvy prádlo nepřevezme, není Poskytovatel v prodlení. Objednatel je povinen provést kontrolu převzatého prádla dle Dílčí smlouvy při převzetí, přičemž případné výtky je povinen zapsat do předávacího protokolu. 

IV. Cenové ujednání a platební podmínky

1. Na základě vzájemného konsenzu smluvních stran budou jednotlivé Dílčí smlouvy uzavírány jako úplatné, přičemž cena za praní a mandlování prádla bude vždy určena dle ceníku Poskytovatele, který tvoří přílohu č. 1 této smlouvy a je její nedílnou součástí.  S ohledem na skutečnost, že Poskytovatel je plátcem DPH, bude k odměně uvedené v ceníku připočtena daň z přidané hodnoty, a to ve výši stanovené právními předpisy účinnými ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

2. Odměna dle jednotlivých dílčích smluv je splatná na základě faktury-daňového dokladu vystaveného Poskytovatelem. Poskytovatel je oprávněn vystavit fakturu – daňový doklad dle konkrétní Dílčí smlouvy vždy po předání prádla dle dané Dílčí smlouvy Objednateli. 

3. Smluvní strany se výslovně dohodly tak, že faktury-daňové doklady, budou Poskytovatelem Objednateli zasílány elektronickou poštou na e-mailovou adresu Objednatele uvedenou v záhlaví této smlouvy. Smluvní strany se shodly na tom, že splatnost jednotlivých faktur-daňových dokladů bude stanovena na 15 kalendářních dnů.

4. Na základě konsenzu obou smluvních stran musí veškeré faktury-daňové doklady obsahovat náležitosti stanovené zákonem. Pokud faktura-daňový doklad neobsahuje všechny stanovené náležitosti nebo v ní nebudou uvedené správné údaje, Objednatel ji zašle Poskytovateli zpět ve lhůtě 5 dnů společně s uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajů. Lhůta splatnosti počne běžet až doručením opravené faktury-daňového dokladu Objednateli. Pokud takto Objednatel neučiní ve stanovené lhůtě, má se daná faktura za řádně vystavenou.

5. V souvislosti se shora uvedeným se dále smluvní strany shodly na tom, že jednotlivé faktury-daňové doklady budou Objednatelem Zhotoviteli hrazeny bezhotovostním převodem, a to na bankovní účet uvedený v dané faktuře-daňovém dokladu.

V. Doba trvání smlouvy

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.

2. Smluvní strany této smlouvy se výslovně dohodly tak, že kterákoli ze smluvních stran je oprávněna tuto smlouvu vypovědět bez udání důvodu ve lhůtě 3 kalendářních měsíců. Výpovědní doba počíná běžet od prvního dne měsíce, který následuje po měsíci, v němž byla výpověď smlouvy doručena druhé smluvní straně. Výpověď musí být učiněna prostřednictvím písemného přípisu zaslaného prostřednictvím poskytovatele poštovních služeb na adresu sídla druhé smluvní strany. 

VI. Prohlášení smluvních stran

1. Poskytovatel prohlašuje a podpisem této smlouvy stvrzuje, že je technicky i organizačně schopen plnit předmět této smlouvy a Dílčích smluv, přičemž disponuje náležitými schopnostmi a znalostmi v daném oboru. Dále Poskytovatel prohlašuje, že dle jeho vědomí není v likvidaci ani v úpadku, nebylo a není proti němu zahájeno insolvenční řízení či exekuční řízení.

2. Objednatel prohlašuje, že je plně schopen splnit své závazky z této smlouvy a Dílčích smluv, a to zejména finančně. Dále Objednatel prohlašuje, že dle jeho vědomí není v likvidaci ani v úpadku, nebylo a není proti němu zahájeno insolvenční řízení a nemá závazky vůči státu, zejména vůči finančnímu úřadu, zdravotním pojišťovnám a správám sociálního zabezpečení.

3. Smluvní strany berou na vědomí, že ukáže-li se jakékoliv prohlášení uvedené v odst. 1 a 2 tohoto článku Smlouvy jako nepravdivé nebo nesprávné, má druhá smluvní strana nárok na odstoupení od Smlouvy.

4. Smluvní strany prohlašují, že základní údaje o nich, uvedené v záhlaví této Smlouvy jsou shodné s jejich skutečným označením a jsou pravdivé a aktuální a zavazují se, bez zbytečného odkladu, navzájem informovat o jakýchkoliv změnách v těchto údajích.


VII. Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem obou smluvních stran.

2. Je-li nebo stane-li se kterékoli z ujednání této smlouvy nebo jeho část neúčinným, neplatným, nevynutitelným či neproveditelným, zavazují se smluvní strany nahradit dohodou neúčinná, neplatná, nevynutitelná nebo neproveditelná ujednání jinými účinnými, platnými, vynutitelnými či proveditelnými ustanoveními, která se z hlediska hospodářského úspěchu blíží původním ujednáním do té míry, že lze rozumně předpokládat, že by smluvní strany uzavřely smlouvu i v tomto znění. Pokud by nebylo možné takové ujednání nalézt, nemění neúčinnost, neplatnost, nevynutitelnost či neproveditelnost jednoho či více smluvních ustanovení platnost smlouvy jako celku, leda že by neúčinná, neplatná, nevynutitelná nebo neproveditelná ustanovení měla pro smlouvu tak podstatný význam, že lze rozumně předpokládat, že by smluvní strany smlouvu bez ujednání neuzavřely. Podobná úprava platí také pro existenci mezery v ujednání.

3. Smluvní strany sjednávají, že právní vztahy, resp. práva a povinnosti z této smlouvy, jakož i z jednotlivých Dílčích smluv se řídí výhradně českým právem a českým právním řádem. Smluvní strany pro úplnost dodávají, že se shodly na tom, že se pro úpravu jejich vzájemných práva povinností neuplatní jakékoli všeobecné obchodní či jiné podmínky, a to kterékoli smluvní strany. Právní vztahy, resp. práva a povinnosti smluvních stran se řídí pouze touto Smlouvou a zákonem.

4. Smluvní strany se shodly na tom, že v případě vzniku jakéhokoli sporu týkajícího se plnění povinností vyplývajících z této Smlouvy, a to kteroukoli smluvní stranou, vyvinou obě smluvní strany náležitou snahu, aby byl předmětný spor vyřešen interně mezi oběma stranami. V případě že se smluvním stranám nepodaří předmětný spor vyřešit tímto postupem, dohodly se smluvní strany na tom, že takovýto spor bude rozhodován obecnými soudy České republiky.

5. Smluvní strany jsou povinny se neprodleně navzájem vyrozumět o změnách své obchodní firmy, sídla a poměrech souvisejících s insolvencí a úpadkem.

6. Tato smlouva může být měněna nebo doplňována písemným číslovaným Dodatkem, podepsaným oběma smluvními stranami. 

7. Smluvní strany souhlasně prohlašují, že tato smlouva nebyla uzavřena adhezním způsobem, přičemž pro úplnost vylučují použití ust. § 1799 a 1800 zákona č. 89/2012, občanského zákoníku.

8. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž jeden výtisk obdrží Objednatel a jeden výtisk Poskytovatel.

9. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy, všech náležitostech, právech a povinnostech, které smluvní strany měly a chtěly v této smlouvě ujednat, a které považují za důležité. Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ujednáními této smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné smluvní strany. 



V Jablunkově  dne : 18.5. 2021                                                                            V Karviné dne :




_______________________						   _______________________
             Objednatel								     Zhotovitel





